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F. 93 - 2192

12 AOUT 1993. — Arrété royal portant exécution de Particle 39bis,
§ 6, de la loi du 29 juin 1981 établissant les principes généraux de
1a sécurité sociale des travailleurs salariés -

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu 'article 67 de la Constitution;

Vul'article 385is, § 6, de la loi du 29 juin 1981 établissant les prin-
cipes généraux de la sécurité sociale des travailleurs salariés, inséré
par larticle 1 de la loi du 6 aoht 1993 portant des dispositions
sociales et diverses;

Vu la loi du 6 décembre 1984 portant confirmation des arrétés
royaux pris en exécution de larticle ler, 30 & 100, de la loi du
6 juillet 1983 attribuant certains pouvoirs spéciaux au Roi, notam-
ment 'article 10, 1o; .

Vu l'avis du Comité de gestion de 'Office National des Pensions,
ém s le 26 juillet 1993; .

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 198%;

Y7u P'urgence;

Tonsidérant qu'il est urgent, 3 la lumiére des prévisions budgé-
taires 1993, d'affecter au Fonds pour I'équilibre financier de la sécu-
rité sociale, les sommes nécessaires pour assurer en 1993 I'équilibre
global des régimes différents de la sécurité sociale des travailleurs
salariés;

Sur 1a proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
ravis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler, Un montant de 3 000 millions est prélevé, en 1993, sur
les réserves constituées par 'Office National des Pensions et est mis
4 disposition du Fonds pour Péquilibre financier de la sécurité
sociale, sans intérét.

Art. 2. Les modalités d’exécution des dispositions de I'article ler
sont déterminées par le Ministre des Affaires sociales aprés consul-
tation avec les organismes de sécurité sociale concernés.

Art, 3. Le présent arrété produit ses effets le ler septembre 1693.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I'exécu-
tion du présent arrété,

Donné a Bruxelles, le 12 aofit 1993,

N. 93 — 2192

12 AUGUSTUS 1993. — Koninklijk besluit houdende uitvoering van
artikel 39bis, § 6, van de wet van 29 juni 1981 houdende de alge-
mene beginselen van de sociale zekerheid voor werknemers

ALBERT II, Koning der Belgen, )
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het artikel 87 van de Grondwet;

Gelet op artikel 3§ bis, § 6 van de wet van 28 juni 1981 houdende de
algemene beginselen van de sociale zekerheid voor werknemers,
ingevoegd door artikel 1 van de wet van 6 augustus 1993 houdende
sociale en diverse bepalingen;

Gelet op de wet van 8 december 1984 tot bekrachtiging van de
koninklijke besluiten genomen ter uitvoering van artikel 1, 30 tot
100, van de wet van 6 juli 1983 tot toekenning van bepaalde bijzon-
dere machten aan de Koning, inzonderheid op artikel 10, 19

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst
voor Pensioenen uitgebracht op 26 juli 1993;

Gelet op de weiten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het, in het licht van de begrotingsvooruit-
zichten 1993, dringend is de noodzakelijke bedragen toe te wijzen
aan het Fonds voor het financieel evenwicht van de sociale zeker-
heid om in 1993 het algemeen evenwicht te verzekeren van de
verschillende regelingen van de sociale zekerheid der werknemers;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers, .

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een bedrag van 3 000 miljoen frank wordt in 1993 afge-
nomen van de aangelegde reserves van de Rijksdienst voor
Pensioenen en wordt zonder intrest ter beschikking gesteld van het
Fonds voor het financieel evenwicht van de sociale zekerheid.

Art. 2. De uitvoeringsmodaliteiten van de bepealingen van artikel 1
worden door de Minister van Sociale Zaken bepaald na overleg met
de betrokken socigle zekgrheidsinstellingen.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met
1 september 1993.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit, .

ingang van

Gegeven te Brussel, 12 augustus 1993.

ALBERT ALBERT
Parle Roi: Van Koningswege :
Le Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken,
B. ANSELME B. ANSELME
et —— R b
F. 93 — 2183 N. 83 — 2193

12 AOUT 1993. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du 30 décem-~
bre 1976 portant exécution de certaines dispositions de
{;:rti:i}e 59quater de 1a loi du 19 avril 1971 sur les accidents du

va, ‘

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vula loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail, notamment
Tarticle 58, les articles 59bis et 59quater insérés par I'arrété royal
1o 530 du 31 mars 1987,

Vu Varrété royal du 30 décembre 1976 portant exécution de
certaines dispositions de l'article 59 ¢er de la loi du 10 avril 1971 sur
les accidents du travail, notamment l'article 7, modifié par larrété
royal du 30 mars 1982 et par l'arrété royal du 10 décembre 1987.

Vul'avis du Comité de gestion du Fonds des accidents du travail;

Vu l'urgence;

12 AUGUSTUS 1993, — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 30 december 1976 tot uitvoering van
sommige bepalingen van artikel 59quater van de arbeidsongeval-
lenwet van 10 april 1971

ALBERT Ii, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971, inzonderheid
op artikel 59, de artikelen 59bis en 58quater ingevoegd bij koninklijk
besluit ne 530 van. 31 maart 1987;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 december 1876 tot uitvoe-
ring van sommige bepalingen van artikel 59ter van de arbeidsonge-
vallenwet van 10 april 1971, inzonderheid op artikel 7, gewijzigd bij
koninklijk besluit van 30 maart 1982 en bij koninklijk besluit van
10 december 1987;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van het Fonds voor
Arbeidsongevallen;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
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Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Considérant que les mesures budgétaires en vue de contribuer &
J'équilibre de la sécurité sociale doivent entrer en vigueur le plus
vite possible et que les dispositions administratives en la matiére
doivent étre prises;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avohs arrété et arrétons :

Article ler. Dans l'article 7 de Parrété royal du 30 décembre 1976
portant exécution de certaines dispositions de larticle 59quater de la
16i du 10 avril 1971 surles accidents du travail, modifié par l'arrété
royal du 30 mars 1982 et par l'arrété royal du 10 décembre 1987 les
mots « 2 p.c. » sont remplacés par les mots « 3 p.c. » et les mots
¢« 3 p.c. » par les mots « 3,5792 p.c. ».

Art. 2. Pour 1993, les Jcompléments de la cotisation visés a
I'article ler du présent arrété sont versés au Fonds endéans les
3 mois de I'entrée en vigueur du présent arrété.

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 10 aoiit 1993.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

Donné a Bruxelles, 12 aout 1993,

Le Ministre des Affaires sociales,
B. ANSELME

F.-93 — 2194

12 AQUT 1993. — Arrété royal modifiant Parrété royal du 2 septem-
bre 1980 fixant les conditions dans lesquelles I'assurance obliga-
toire contre la maladie et invalidité intervient dans le coit des
spécialités pharmaceutiques et produits assimilés

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 9 aoGt 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire scins de santé et indemmités, notamment
I'article 24, remplacé par la loi du 15 février 1993;

Vu larrété royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans
lesquelles lassurance obligatoire contre la maladie et linvalidité
intervient dans le coGit des spécialités pharmaceutiques et produits
assimilés;

Vu Yavis émis les 4 mars et 1er avril 1993 par Ie Conseil technique
des spécialités pharmaceutiques institué auprés du Service des
soins de santé de I'Institut national d'assurance maladie-invalidité;

Vu l'avis émis le 14 mai 1993 par la Commission de conventions
pharmaciens-organismes assureurs, instituée auprés de IInstitut
national d'assurance maladie-invalidité;

Vu lavis émis le 24 mai 1993 par le Comité de Yassurance du
Service des soins de santé de lInstitut national d'assurance
maladie-invalidité; ’

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Varticle 3, § 1er, modifié par les lois du 9 aoit 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant qu’il y a lieu de tout mettre en ceuvre pour respecter
les délais prévus a l'arrété royal du 2 septembre 1980 susvisé;

Considérant que ces délais ont été fixés en application de la direc-
tive 89/105/CEE du 21 décembre 1988 du Conseil des Communautés
européennes concernant la transparence des mesures régissant la
fixation des prix des médicaments & usage humain et leur inclusion
daxisdl_e champ d'application des systémes nationaux d'assurance
maladie;

. ber

Gelet op de wetten van de Raad van State gecoordineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989;

Overwegende dat de budgettaire maatregelen die moeten
bijdragen tot het evenwicht in de sociale zekerheid, ten spoedigste
in werking moeten treden en dat terzake de nodige administratieve
schikkingen moeten worden getroffen;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 7 van het koninklijk besluit van 30 decem-
1976 tot uitvoering wvan sommige bepalingen
artikel 50quater van de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971,
gewijzigd bij koninklijk besluit van 30 maart 1982 en bij koninklijk
besluit van 10 december 1987, worden de woorden « 2 pct. »
vervangen door de woorden « 3 pct., » en de woorden « 3 pet. » door de
woorden « 3,5792 pct ».

Art. 2. Voor 1993 worden de in artikel 1 van dit besluit bedoelde
supplementaire bijdragen aan het Fonds gestort binnen 3 maanden
na de inwerkingtreding van dit besluit.

Art. 3, Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 10 augus-
tus 1993.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 augustus 1993.

De Minister van Sociale Zaken,
B. ANSELME

N. 93 — 2194

12 AUGUSTUS 1993. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststelling van de
voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeitsver-
zekering tegemoethomt in de kosten van de farmaceutische
specialiteiten en daarmee gelijkgestelde produkien

ALBERT 1I, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling van verplichte verzekering en uitkeringen,
ipzizggerheid op artikel 24, vervangen bij de wet van 15 februa-
ri ;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststel-
ling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invali-
diteitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceu-
tische specialiteiten en daarmee gelijkgestelde produkten;

Gelet op het advies uitgebracht op 4 maarten 1 april 1893 door de
Technische Raad voor farmaceutische specialiteiten ingesteld bij de
Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op het advies uitgebracht op 14 mei 1993 door de Overeen-
komstencommissie apothekers en verzekeringsinstellingen, inge-
steld bij het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op het advies uitgebracht op 24 mei 1993 door het Verzeke-
ringscomité van de Dienst voor geneeskundige verzorging van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op
12 januari 1873, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1960, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat alles moet in het werk gesteld worden om de
termijnen, bepaald in het hogergenoemd koninklijk besluit van
2 september 1980, na te leven; :

Overwegende dat deze termijnen werden bepaald in toepassing
van de richtlijn 89/105/EEG van 21 december 1988 van de Raad van
de Europese Gemeenschappen betreffende de doorzichtigheid van
de maatregelen ter regeling van de prijsstelling van geneesmid-
delen voor menselijk gebruik en de opneming daarvan in de natio-
nale stelsels van gezondheidszorg;

van -



